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Operations

Oras push-button valve is self-closing valve for shower
use and it can be replaced with G1/2 head work for
example in Oramix shower faucet. The valve
automatically closes the water supply to the shower
after the preset time.

The time of water flow can be regulated with the
push-button valve to 10 - 60 seconds. Before taking
the valve into use it must be regulated equal to the
water pressure. The preset time of water flow may
vary in every use depending on the pressure of the
flow and chosen temperature. When the pressure
of the flow or temperature rises the time of flow
decreases.

Pressure of flow
Push-button valve works with 200 - 500 kPa flow
pressure.

Flow regulator

A flow regulator no. 169 490 is installed to the

@ 20.7 mm drilling in the faucet body. A bibtab is
delivered with a G1/2 flow regulator no. 232991
which, is installed between the shower pipe and the
shower colander. The flow regulator is designed to
prevent unnecessarily big flow from faucet and it
creates the reverse pressure to the valve.

Note!

Push-button valve no. 201500 is not recommended
to be used with automatic exchanger, because
when the water flow stops the automatic exchanger
directs the flow to the supply pipe. When taking
shower the next time one must press the push-button
valve and pull the automatic exchanger to set the
direction of flow to the shower. That way it is not so
comfort able to use the mixer.

Installation and regulation of flowtime

— Immerse the push-button valve to water bowl in
upright position and let the valve be filled with
water(picture 1).

— Push the regulating needle to the hole and wist
it with 2 mm Allen key about 3 - 5 turns inwards
while the valve is under water (picture 2).

— Twist the water filled push-button valve to the
mixer body and tighten it from the valve body
(wrench width 30 mm) with a key.

— Set the cover to right position (see picture 3)
and tighten it (wrench width 41 mm).

— Turn on the water supply and twist the regulation
needle first all the way to the bottom and then
open it as many turns as needed (one whole
turn means about 10 seconds flow time).

— Install the flow regulator (picture 4).

— Launch the push-button a few times and check
the flow time. Regulate the flow time to
desired length (for example 30 seconds) with
the regulation needle. When turning it clock
wise the time shortens. Push the index cap to
its place.

Cleaning the regulation needle

If the time of flow gets longer in time or the valve

does not close, you must clean the regulation

needle from dirt.

— Turn off the water supply to the faucet. *)

— Remove the index cap (7), for example with a
knife

— Twist the regulation needle out with a 2 mm
Allen key

— Clean the regulation needle carefully, for ex
ample with steel wool or with fine finishing
paper and then rinse it.

— Twist the needle back to the hole first all the
way to the bottom and then open it 3 - 4 turns.

— Turn on the water supply and regulate the flow
time if necessary (see the regulation of flow time).

* Note!
If the push-button valve is installed to the
shower then the water supply must necessarily
not be turned off while cleaning the needle.
Water will flow out from the hole of the needle
and from shower, but by doing it this way air
will not get inside the valve and trouble the
work of the valve.

For lubricating use o-ring grease f.eks Oras
911311



Funktion

Oras-trykknapventil er en selvlukkende ventil till
bruser, som automatisk lukker for vandet efter den
tid ventilen er indstillet pa.

Med denne ventil kan man regulere abningstiden fra
10-60 sekunder.

Inden ventilen tages i brug, skal man indstille den,
sa den motsvarer de stedlige trykforhold. Den
indstillede abningstid kan variere efter de forskellige
vandtryk, samt sen temperatur man har indstillet
blanderen pa. Hvis vandtrykket eller temperaturen
stiger, forkortes ventilens abningstid.

*Ventilen fungerer ved et vandtryk

pa 200-500 kPa (2-5 bar).

Trykknapventilen passer i udtaget, hvor den
almindelige overdel er monteret.

*

Monterlng og indstilling af abningstid
Hold ventilen nedsaenket i vand i lodret position
til den er helt fyldt med vand (se billede 1).

— Mens ventilen stadig er nedszenket i vand
skrues den medfglgende lgse reguleringsnal i
ventilen, med en 2 mm unbrakonggle, 3-5
omgange (se billede 2).

— Skru den vandfyldte ventil pa blandaren og
speend fast med en 30 mm nggle.

— Drej overdelen til ret position (se billede 3) og
spaend ventilhalvdelene fast i denne position
med en 41 mm nggle.

- Abn for vandtilfgrslen til blanderen og skru
farst reguleringsnalen helt i bund, og derefter
f. eks. 3-4 omgange tilbage.(Een omgang
modsvarer ca 10 sek. abningstid).

— Monter vandspzrren (se billede 4).

— Tryk pa trykknappen nogle gange og kontroller
abningstiden. Afvent at ventilen lukker mellem
indtrykningerne.

— Abningstiden indstilles (t.f.eks. 30 sekunder)
ved at skrue reguleringsnalen med eller mod
uret. Skrues nalen med uret forkortes
abningstiden og modsat.

— Tryk til sidst den sorte d aekknap pa plads.

Vandspzrre

Med trykknapventilen leveres en vandspzaerre, som
skal monteres i blandarens udlgbsnippel @20,7 (se
illustr. 4-vandspeerre nr. 169490 ).

Vandsparren begranser vandmangde, og sarger
for at ventilen fungerer rigtigt.

Obs !

Det kan ikke anbefales at anvende trykknapventilen
i forbindelse med en automatisk omskfter til bruser.
Nar trykknapventilen lukker for vandet skifer den auf.
Omskifter over til udlgbstuden, for at fortsaette
brusenbadet ma man igen aktivere bade
trykknapventilen og omskifteren, hvilket er upraktisk.

Rengering af reguleringsnal

Hvis ventilen efter nogen tids brug, begynder

at lukke senere, eller slet ikke lukker, er

arsagen oftest kalkbelaegning eller snavs pa

reguleringsnalen, som sa ma renggres.

— Luk for vandtilfgrslen til blanderen.*

— Fjern deekknappen med en knivspids.

—  Skru reguleringsnalen helt ud med en 2 mm
unbrakonggle.

— Rens reguleringsnalen med fint staluld eller fint
vandslibepapir og skyl ndlen med vand.

— Skru derefter reguleringsnalen helt i bund, og
derefter ca. 3-4 omgange tilbage.

— Abn for vandtilfgrslen till blanderen, kontroller
og indstil &bningstiden (se foregaende afsnit
om indstilling af dbningstid).

* Obs!
Hvis trykknapventilen er monteret i et bade-
eller bruserum, behgver man ikke at lukke for
vandet. Der vil dog Igbe lidt vand ud af bruseren
og nalhullet, men man forhindrer derved at der
kommer luft ind i ventilen, og dette letter
udlufting og indstilling af ventilen.

For smering anvendes armaturfett f.eks. Oras nr.
911311



Paigaldus- ning hooldusjuhend

Uldist

Oras survenuppventiil on isesulguv ventiil
duSikasutuseks ja seda voib vahetada G Y2
kasutusventiili asemele, nait. Oramix dusisegistile.
Ventiil sulgub automaatselt parast eelseatud
veevooluaaega.

Survenuppventiili abil saab veevooluaega seada
10 - 60 sekundini. Survenuppventiili tuleb

enne kasutuselevotmist seada kasutuskoha
veerohule vastavaks. Seatud veevooluaja pikkus
voib vahelduda eri kasutuskordadel soltuvalt
veevoolurdhust ja valitud vee temperatuurist
kasutamise hetkel. Veevoolurohu voi temperatuuri
toustes, vooluaja pikkus liheneb.

Veevoolurohk
Survenuppsegisti toimib voolurdhul 200 ... 500
kPa.

Paigaldus ja veevooluaja pikkuse

seadmine

— aseta survenuppventiil piistiasendis veega
taidetud nousse ning hoia seda seal niikaua kui
ventiil taitub veega (joonis 1)

— Suru seadendel avasse ja keera seda vee all 2 mm
kuuskantotsvotmega 3-5 pdoret (joonis 2)

— Keera veega taitunud survenuppventiil segisti
korpusesse ja pinguta ventiilikorpust 30 mm
votmega.

— Sea kaaneosa odigesse asendisse ja pinguta
ventiili 41 mm votmega.

— Ava vee juurdepaas segistile ja keera seadenoel
koigepealt pohjani ja parast seda vajalik arv pooret
lahti (iiks poore on veevooluaja pikkus u 10 s).

— Paigalda veevoolupiiraja (joonis 4).

— Kontrolli veevooluaja pikkust vajutades
survenupule. Sea paraja temperatuuriga vee
vooluaja pikkus soovitud ajale seadendela
keerates. Paripaeva keerates aeg liiheneb.

— Aseta marknaast kohale.

VEEVOOLUPIIRAJA

Koos survenuppventiiliga on pakendis ka
veevoolupiiraja, mis paigaldatakse segistikorpuse
@ 20.7 mm avasse. Survenupuga suundkraani
Oras nr. 101100 pakendis on G Y2 veevoolupiiraja,
mis paigaldatakse tladusitoru ja dusisoela vahele.
Veevoolupiiraja piirab tarbetult suure vooluhulga
saamist segistist ning kindlustab segistile vajaliku
vasturohu.

G3)
Tahelepanu! Survenuppventiili nr. 201500 ei
soovitata kasutada isesulguva suunajaga koos, sest
vee juurdevoolu lakates isesulguv suunaja suunab
veevoolu jooksutorusse. Kui soovite uuesti duSivett
saada, tuleb uuesti vajutada survenuppventiili ja
suunata isesulguva suunaja abil veevool dusile.
Sel juhul kaotab dusivotmine suure osa oma
mugavusest.

Seadendela puhastamine

Kui veevooluaeg aja jooksul pikeneb voi ventiil ei

sulgu, tuleb seadendela puhastada:

— sulge veevool segistile.”

— eemalda marknaast, nait terava otsaga noaga.

— Keera seadendel valja 2 mm kuuskantavavotmega.

— Puhasta seadendel hoolikalt terasvilla voi
peenikese veeliivapaberiga ja loputa noel
voolava vee all.

— Keera seadendel tagasi kuni pohjani ja parast
seda 3-4 pooret lahti. Ava veevool segistile
ja vajadusel sea veevooluaja pikkus, vt.
veevooluajapikkuse seadmine.

* Tahelepanu! Kui survenuppventiil

on paigaldatud dusiruumi, pole tarvis noela
puhastamise ajaks vee juurdevoolu sulgeda. Noela
avast ja dusist tuleb kil vett, kuid see valdib ventiili
toimimist halvendava ohu sattumist ventiili.

Maarimiseks tihendimaare, nait. Oras nr. 911311



Toiminta

Oras—painonappiventtiili on itsesulkeutuva venttiili
suihkukayttoon ja on vaihtokelpoinen G 1/2
kayttoventtiilin tilalle esim. Oramix—suihkuhanaan.
Venttiili sulkeutuu automaattisesti esisaadetyn
virtausajan kuluttua.

Painonappiventtiililla voidaan veden virtausaikaa
saataa portaattomasti 10...60 sekuntiin.
Painonappiventtiili on ennen kayttodnottoa
saadettava vastaamaan kayttokohteen veden
paineolosuhteita. Saadetty virtausaika saattaa
vaihdella eri kayttokerroilla riippuen kayttohetkella
veden virtauspaineesta ja valitusta veden
lampotilasta. Virtauspaineen tai lampatilan
noustessa virtausaika lyhenee.

Virtauspaine
Painonappihana toimiii virtauspaineella
200...500 kPa.

Asennus ja virtausajan saato
Upota painonappiventtiili pystyasennossa
vesiastiaan ja anna venttiilin tayttya vedella
(kuva 1).

— Tyonna saatoneula reikaan ja kierra sita 2 mm
kuusiokoloavimella noin 3-5 kierrosta sisaan,
venttiilin ollessa veden alla (kuva 2).

— Kierra vedellataytetty painonappiventtiili
hanarunkoon ja kirista venttiilirungosta (AV 30 mm)
avaimella.

— Kohdista kansiosa oikeaan asentoon (katso kuva 3)
ja kirista se paikoilleen, (AV 41 mm)

— Avaa tulovedet ja kierra saatoneula ensin ihan
pohjaan ja sen jalkeen tarvittavat kierrokset
auki (yksi kierros vastaan n. 10 s virtausaikaa).

— Asenna virtauksenrajoitin (katso kuvat 4).

— Laukaise painonappi muutaman kerran ja suorita
virtausajan tarkistus. Saada suihkulampoisen
veden virtausaika haluamaksesi (esim. 30
sekuntia) saatoneulaa kiertaen. Myotapaivaan
kierrettaessa aika lyhenee.

— Paina merkkinasta paikoilleen.

@

Virtauksenrajoitin

Painonappiventtiilin mukana toimitetaan
virtauksenrajoitin, joka asennetaan hanarungon

@ 20.7 mm:n poraukseen. Virtauksenrajoitin estaa
tarpeettoman suuren virtrauksen hanasta, seka
aiheuttaa venttiilille sen tarvitseman vastapaineen.

Huom'!

Painonappiventtiilia nro 201500 ei suositella
kaytettavaksi automaattivaihtimen yhteydessa,
koska veden tulon lakattua automaattivaihdin
kaantaa virtauksen juoksuputken puolella. Kun haluaa
uuden suihkun, joutuu painamaan painonappiventtiilista
ja vetamaan automaattivaihtimesta virtaussuunnan
suihkulle. Talloin hanan kayttomukavuus ei ole paras
mahdollinen.

Saatoneulan puhdistus

Mikali virtausaika ajan my6ta pitenee, tai venttiili

ei sulkeudu, tulee saatoneula puhdistaa siihen

kerrostuneesta liasta:

— Sulje tulovedet hanalle. *

— Poista merkkinasta esim. veitsen teralla.

— Kierra 2 mm:n kuusiokoloavaimella saatoneula
kokonaan ulos.

— Puhdista saatoneula huolellisesti, esim.
terasvillalla tai hienolla vesihiomapaperilla ja
huuhtele neula.

Kierra neula takaisin reikaan ensin ihan pohjaan
ja sen jalkeen 3-4 kierrosta auki pain. Avaa
tulovedet ja saada tarvittaessa virtausaika,
katso virtausajan saato.

* Huom!
Mikali painonappiventiili on asennettuna
suihkuhuoneeseen, ei tulovesia valttamatta
tarvitse neulan puhdistuksen takia sulkea.
Neulan reiasta ja suihkusta tulee talloin vetta,
mutta tekemalla nain ei venttiilin sisalle paase
sen toimintaa haittaavaa ilmaa.

Voiteluun kaytettava o-rengasrasvaa, esim. Oras
n:0911311



Funksjon

Oras-trykknappventilen er en selvlukkende ventil for
dusjinstallationer, som automatisk stenger vannet

efter den tid ventilen er innstilt pa.
Med denne ventil kan man regulere vannets
strgmningstid fra 10...60 sekunder.

Far ventilen tas i bruk skal den stilles inn slik at den

tilsvarer vannets trykkforhold pa brukerstedet.
Den innstilte stramningstiden kan variere noe,
avhengig av vannets trykk samt den temperatur
som er innstilt pa batteriet.

Om vanntrykket eller temperaturen stiger forkortes

strgmningstiden.

* Ventilen virker ved vanntrykk fra 200-500 kPa.

*

Trykknappventilen og vér keramiske G 1/2
kranoverdel gar om hverandre.

Montering og regulering av tappetid

Ventilen leveres med Igs reguleringsnal.
— Fjern oblatet.

— Senk trykknappventilen ned i vann som bildet 1

viser, og fyll ventilen helt.

— Skru inn den lgse reguleringsndlen ca. 3-5
omdr. mens ventilen er under vann (2 mm,
sekskantngkkel).

— Skru inn og sett fast den vannfylte
trykknappventilen i armaturen
(30 mm ngkkelfeste).

— Rett inn ventilens overdel til riktig posisjon
(som bildet 3 viser). Sett fast overdelen
(41 mm. ngkkelfeste).

- Sett pa vannet. Skru reguleringsnélen helt i
bunnen, deretter 3-4 omdr. tilbake (en omdr.
tilsvarer ca 10 sek. tappetid).

— Monter inn begrensningsdyse (se bilde 4).

— Trykk inn trykknappen noen ganger for kontroll

av tappetid. Ventilen skal stenge mellom hver
inntrykking.

— Ved behov, juster tappetid. Denne justeres til
kortere tid ved & skru reguleringsnalen
medsolen, og lengere tid motsolen.

- Trykk til slutt oblatet fast.

Vannmengdebegrenser

Med trykknappventilen leverens en vannmengde-
begrenser som skal monteres i batteriets utlgp
@ 20.7 mm. Vannmengdebegrenseren gker
mottrykket og sgrger for at ventilen virker som
skal.

Obs !

Trykknappventil nr. 201500 anbefales ikke brukt i
forbindelse med dusjvender. Det som da hender er
at nar vannet stenges slar omkasteren automatisk
over til utlgpstuten. Vil man dusje lenger,

ma man trykke pa trykknappventilen og dra i
dusjvenderen igjen.

Vedlikehold

Om ventilens tappetid efter en tids bruk begynner
a oke, eller om den ikke vil stenge, kommer
dette som oftest av at det er avleiringer (smuss)
pa reguleringsnalen. Reguleringsnlen ma derfor,
alt etter vannkvalitet, rengjeres med bestemte
mellomrom.

Rengzrlng av regulerlngsnal
Steng av vanntilfarselen.*

- Fjern oblatet (7) f.eks. med en knivspiss.

- Skru ut reguleringsnalen (2 ) helt
(2mm. sekskantngkkel).

— Puss reguleringsnalen helt ren med staull eller
fint vannslipepapir (nr. 300) og vask nalen med
vann.

- Skru reguleringsnalen helt i bunnen, og deretter
3-4 omdr. tilbake.

— Sett pa vannet og kontroller og eventuelt juster
tappetiden (se regulering av tappetid).

* Obs!
Om trykknappventilen er montert i et bade- eller
dusjrom trengs ikke vannet og stenges.
Det kommer selvsakt til & renne vann  badefra
dusj og ndlehull under rengjgringen, men
fordelen er at luft ikke kan komme inn i ventilen
og forstyrre dennes funksjon.

Til smering anvendes o-ring-fedt f.eks. Oras nr.
911311



Pouziti - ¢innost

Samouzaviratelny tla¢ny ventil Oras 201500

s pfipojovacim zévitem G1/2 Ize pouzit napfiklad ve
sprchéch, kde je pozadovano samocinné uzavirani
sprchy po urcitém case z divodu Uspory vody apod.
Ventil samocinné uzavird dodavku vody do sprchy
po uplynuti ur¢ité doby.

Cas priitoku vody mdze byt nastaven na tla¢né
rukojeti v rozmezi 10-60 vtefin. Pfed montdzi ventilu
je nutné jej sefidit podle hodnoty tlaku vody. Tento
Cas pratoku vody se miize ménit v zavislosti na tlaku
azméné teploty vody.

Jestlize tlak vody nebo jeji teplota roste, ¢as pritoku
klesa.

Tlak a prutok

Tla¢ny ventil pracuje v rozmezi 200-500 kPa.

Regulator pritoku

Reguldtor pritoku ¢. 169490 je instalovan do otvoru
prdméru 20,7 mm v téle baterie. Regulator pratoku
¢. 232991 se instaluje mezi trubku sprchy a vyvod
ke sprse.

Reguldtor pritoku je konstruovan tak, aby chranil
pred nezadoucim velkym pritokem z baterie a
vzniklym tlakem do ventilu.

Pozor!

Tla¢ny ventil ¢.201500 se nedoporucuje pouzivat

s automatickym prepina¢em, nebo v tomto

piipadé pfi preruseni dodavky vody automaticky
prepinac¢ samocinni prepne proud vody na vytokové
rameno. Pfi pfistim pouziti sprchy je nutné stlacit
tla¢ny ventil automatického prepinace, aby doslo

k prepnuti proudu vody smérem do sprchy. Tento
postup nepfinasi dostatek komfortu pii pouzivani
této baterie.

Instalace a regulace ¢asu prutoku

- Ponofte tla¢ny ventil do nddoby s vodou svisle a
horni ¢asti vzhlru a naplnte jej vodou (viz obr. 1)

- Vsunite regula¢ni jehlu do otvoru a pootocte ji
klicem 2 mm 3-5 krat. Tuto operaci provedte
tak, aby ventil byl stéle pod vodou (viz obr.2)

- Vodou naplnény tla¢ny ventil nasroubujte
pomoci klice 30 mm do téla baterie

- Nasadte kryt ¢.209486 na spravné misto a
upevnéte jej (viz obr. 3)

- Otevrete dodavku vody a naplno zasroubujte
regula¢ni jehlu. Potom otevirejte jehlu o tolik
otacek, jaky je pozadavek na pritok vody pres
sprchu (jedna celd otacka je asi 10 vtefin
pratoku)

@

- Namontujte regulator pritoku

- Nékolikrat za sebou vyzkousejte ¢innost
tla¢ného ventilu a zkontrolujte zda souhlasi
nastaveny cas pratoku. Pomoci regulacni
jehly doregulujte pozadovany cas. (ota¢enim
ve sméru hodinovych rucicek se cas zkracuje).
Poté zkompletujte cely ventil.

Cisténi regulaéni jehly

Jestlize se prodluzuje ¢as pritoku vody pies sprchu,

nebo ventil neuzavira, je nutno vycistit jehlu

regulatoru.

- uzaviete privod vody do baterie

- sundejte vicko na rukojeti tla¢ného ventilu

- vysroubujte regulacni jehlu

- opatrné ocistéte jehlu (ocelové vina a pod.) a
jehlu oplachnéte

- nasroubujte zpét jehlu,na doraz” a potom
pootocte zpét o 3-4 otacky

- otevrete piivod vody a doregulujte pratok na
pozadovany cas

POZOR!

Jestlize je tlacny ventil instalovan na sprchu, pak
neni nezbytné nutné uzavirat pfivod vody, jestlize
chceme cistit regula¢ni jehlu. Voda bude vytékat
pres otvor po jehle ze sprchy, ale je tieba dbat, aby
se do ventilu nedostal vzduch, ktery by komplikoval
¢innost ventilu

Servis

- Uzavrete privod vody do baterie. Zkontrolujte, ze
systém je bez tlaku

- Sejméte kryt (3) z téla ventilu

- Zkontrolujte stav vsech tésnéni, je-li to nutné,
vyménite je

- Vycistéte jehlu reguldtoru

- Vycistéte odvzdusnovaci otvor (9)

- Smontujte zpét cely ventil

- Nastavte cas pratoku

Jako mazadlo pouzivejte ové mazadlo Oras ¢.911311



OnucaHue geicTeus

[laHHblii kKnanaH cpupmsl “Opac” npeacTtasnseT coboi
CaMO3aKPbIBAIOLLIMIACS K/1anaH C HaXKUMHO KHOMKOW 1
npeaHasHaYeH [ UICNo/b3oBaHus B aylie. Knanau
MOXKET BbITb YCTAHOB/IEH, HANPUMED, Ha [YLLIEBOI
cmecntens “Opammnkc” (Oramix) BAeCTO BEHTU/IbHOM
ronosku ¢ pesbboit G 1/2. KnanaH aBTomatnyiecku
3aKPbIBAETCS MO UCTEHEHUN NPEABAPUTE/TIbHO
YCTAHOB/IEHHOI O MPOMEXKYTKA BDEMEHMU.

C MomOLLIBIO 3TOrO K/anaHa MpoaO/HKUTENBHOCTb
roAayn BOAbl MOXKHO BECCTyrNeH4aTo YCTaHOBUTD B
avanasore 10...60 cekyHz.

[lepen BBOOM B 3KCM/TyaTaLUMIO KNanaH HEOOXOANMO
OTPEryMpoBaTh B COOTBETCTBUN C BEMHMHOI
[1aBNeHns BOAbl Ha AaHHOM 06 bekTe. DakTuyeckas
MPOAOMKUTENLHOCTb MO/A4M BO/Ibl MOXKET
HECKO/IbKO OT/IMHATLCS OT 3afjaHHOM 1 3aBUCKUT OT
[1aB/IeHyIs MOTOKA 1 BbIOPAHHO TemnepaTypbl BOAb!
B AaHHbI momeHT. [pn yBennierun aasnequs nimbo
TemnepaTypbl BO/bl MPOAO/HKUTENBHOCTb MOAA|M
COKpaLLlaeTcs.

[laBnenune notoka
KnanaH peiictsyeT npu aasneHnn notoka 200...500
kla.

VcTaHoBKa K/1arnaHa 1 perympoBka

NPOAOMKUTENLHOCTM NOAA4M

- [llorpy3ute knanaH B BEPTUKA/IbHOM MONOXKEHUN B
EMKOCTb C BOAOIA 1 AaiiTe KianaHy 3ano/HUTLCS
BoAoI (puc. 1).

- BcTasbTe perympoBoUHyIO Ury B OTBEPCTUE U C
MOMOLLIBIO K/IOYa MO/ BHY TPEHHMIA LIECTUMPAHHNK
2 MM noBepHuTe ury Ha 3-5 060POTOB BHYTPb.
KnanaH npu 3Tom A0/KEH HaXOaUTLCS MO/ BOAON
(puc. 2).

- 3a@BMHTUTE 3anO/HEHHbI BOZIOI KNanaH B KOpryc
CMECHTENS U 3aTSHUTE KOPMYC K/anaHa KoHom
30 mm.

- VCTaHOBUTE KPbILLIKY B MPaBU/IbHOE NOMOXKEHUe
(puc. 3) v 3aTaHnTe ee kmoyom 41 mm.

- OTkpoiiTe noga4y X0N04HOI U FOpsHeit BO/bI 1
MOBEPHUTE PEry/IMPOBOYHYIO Uy CHaYa/a /10
Camoro /[Ha, a 3aTem - Ha Heobxoaumoe
KO/MYECTBO 060POTOB B CTOPOHY OTKPbIBAHMS!

(1 obopoT cooTBeTcTBYeT NpumepHo 10
CeKyHaam noaqu Bofpl).

- VYcTaHoBUTE OrpaHn-mMTe b NOTOKa (prc. 4).

- HaxmnTe Hecko/bko pas HaXkKMmHYIO KHOTKY 1
MPOBEPbTE NPOAO/HKUTEMLHOCTb MO/A M BOIbI.
OTperympyiite TemnepaTypy BO/bl 1 MOBOPOTOM
PEeryMPOBOYHON UMbl YCTAHOBUTE HEOBXOAUMYIO
NPOAO/IKUTENBHOCTL NOAa4M Bkl (Harpumep, 30
cekyHz). [p1 NOBOpOTE MO H4aCOBOIT CTPENKe
MPOAO/IKUTENbHOCTb MOAAYM YMEHbLIAETCS.

- BcTasbTe 3aKpbiBAIOLLLYIO MIACTHHY 1 HAXKATUEM
YCTaHOBUTE €€ Ha CBOE MECTO.

OrpaHl/I‘-II/ITeI'Ib NMOTOKa

BmecTe ¢ knanaHom NocTas/seTcst orpaHnnTE b
NOTOKA, YCTaHaAB/MBAEMbIVi B OTBEPCTUE AMAMETPOM
20,7 mm B KOpnyce cuecutens. OrpaHnimte/b
MOTOKa OrpaHnYMBaeT rnoAady C/mMKOm 60/bLLOrO
NOTOKa BOAbI 13 CMECUTENs 1 obecneynBaeT Takxe
NpoTUBOA@B/IEHNE, HEOOXOAMMOE /1St PABOThI
K/anaHa.

Buumanue!

Knanan 201 500 He pekomeHayeTcst ycTaHap/mMBaTh
COBMECTHO C aBTOMATUHECKUM MEPEK/IOHATENEM,

TaK Kak roc/e npekpatlieHysl nofaqm Bopl 3T0T
repekioyaTe b NepeBoaUT NMOTOK BO/b! Ha 13/MB. [11s
cneayloLlero

BK/IOYEHUS! [1yL1a HEOOXOMMO HAXKATb HAKIMHYIO
KHOMKY K/1arnaHa 11 BbITsHY Tb @BTOMATUHECKUIA
Nepek/ioyaTe b, HTOBbI NepeBeCT MOTOK Ha Ayl
Taknm 06pa3om, KOMOPTHOCTb NO/b30BAHNS
CMEeCHTENIem OCTABASET XKENAThb NyULLero.

OyuncTka perympoBO4HOIA UT/Ibl

Ecnm ¢ TeveHnem Bpemern npoaomKnTenbHOCTb

rojAaymn BoaAbl cokpallaeTcs mbo KnanaH He

3aKpbIBAETCS, PETYIMPOBOYHYIO My HEOOXOANMO

OUUCTUTb OT 3arpsiBHEHUs:

[lepekpoiite nogayy Bo/bl Ha cmecuTeb™

- CHUMMTE 3aKpbIBAIOLLLYIO MIACTHHY 1Hanpmmep, c
MOMOLLBIO OCTPHS HOXA).

- C nomoLLpblo K/ioYa Nof BHY TPEHHUIA LIECTUMPAHHINK
2 MM MOJIHOCTbIO BBIBEPHUTE HapYKy Ury.

- TwaTtenbHo ouncTTe (HaNpUMep, C MOMOLLbIO
METaIIMHECKOI BaThl MO0 MOKPOIA LLMAOBaABHOM
Bymaru) n npomoiTe urny.

- VcTaHoBuTe Wy B OTBEPCTHE W CHAYana
MOBEPHUTE €€ [10 Camoro [IHa, a 3aTem - Ha 3-4
060opoTa B CTOPOHyY OTKpbiBaHus. OTKpoiiTe
rosa4vy Xo/104HOI 1 ropsveit BoAbl 1 Npu
HEobX0AMMOCTU OTpEery/mpyiiTe
MPOACMKUTENBHOCTB MoAaquy (CM. pasgen
“YcTaHoBKa K/1arnaHa 1 perympoBka
MPOACIKUTENLHOCTH NoAaqmn”).

*BHumanue!

Ecnm knanaH ycTaHoBEH B AyLLIEBOM MOMELLIEHNN,
TO [A/19 OYUCTKI UITIbl MOXKHO HE
nepeKpbIBaTboaaqyBo/bl. [pr 3Tom 13 OTBEPCTYS
LU UF/bl U U3 AYLLIEBOIA CeTKM ByaeT nocTynaTh
BO/A, HO MNPV 3TOM B K/1araH He rMonaieT BO3ayX,
HapyLUaloLLMiA paboTy KianaHa.

[inAa cmaskum Ncnonb3oBaTb CUIVKOHOBYIO
KOHCUTEHTHYI0 CMa3Ky, Harnpumep Oras 911311



Funktion

Oras-tryckknapsventil ar en sjalvstangande

ventil for duschbruk, som automatisk stanger av
duschstralen efter den tid ventilen ar installd pa.
Med denna ventil kan man reglera vattnets flodestid
frén 10...60 sekunder. Innan man tar ventilen

i bruk, bor den stallas in for vattnets verkliga
tryckforhallanden pa tappstallet. Den installdda
flodestiden kan variera ndgot beroende pa vattnets
tryckforhallande, och pa den temperatur blandaren
ar installd pa. Om flodestrycket eller temperatur
hojes, forkortas floestiiden.

* Ventilen fungerar med flodestryck pa

200-500 kPa.

Tryckknappsventilen ar utbytbar med G 1/2
kranoverdel p& duschblandare (t.ex. Oramix).

*

Montering och inreglering av flodestid

— Sank ner tryckknappsventilen i vatten och hall
ventilen i uppratt lage under vattenytan tills den
ar helt pafylld med vatten (se bild 1).

— Hall ventilen kvar under vattenytan och skruva
in den medfdljande I6sa reglernélen ca 3-5
varv, med en 2 mm:s sexkantnyckel
(se bild 2).

- Skruva in den vattenfyllda trycknappsventilen
pé duschblandaren och dra till (nyckelfaste 30 mm).

- Rikta in 6verdelen i ratt position (se bild 3),
skruva sedan ventilhalvorna fast i denna position
med en nyckel 41 mm:s gap.

— Oppna vattentillforseln till blandaren och skruva
i regelmélen forst helt i botten och déarefter
t.ex. ca 3-4 varv tillbaka (Ett varv motsvarar
ca 10 sek. duschtid).

— Montera in flodesbegransaren (se bilderna 4).

— Tryck in tryckknappen nagra ganger och
kontrollera flodestiden. Vanta att ventilen hinner

— Vid behov, stall om flodestiden pa duschstralen
(t.ex. till 30 sekunder) genom att skruva
reglermélen med- eller motsols. Skruvas nélen
medsols blir flodestiden kortare och tvartom.

— Tryck till sist in den svarrta tackbrickan.
Flodesbegransare Med tryckknappsventilen
levereras en flodesbegransare, som skall
monteras i duschblandarens @ 20,7 mm:s utlopp.
Flodesbegransarens funktion ar att strypa ner
onodigt stort vattenflode, samt forse ventilen
med det mottryck den behdver for att kunna
fungera bra.

€3
Obs!

Tryckknappsventilen nr 201500 bor ej anvandas

i duschkombionationer med sjalvreturnerande
duschomkastare. En sadan kombination ar
opraktisk darfor att varje gdng som ventilen stanger
av duschen, slar duschomkastaren automatiskt
over till utloppspipen. Vill man da fortsatta att
duscha, maste man varje gang bade trycka in
trycknappen och dra ut duschomkastaren.

Rengoring av reglernal

On ventilen efter nagon tids anvanding borjar

stanga senare, eller onm den inte stanger alls,

beror det oftast pa att det ar smutsbelaggning pa
reglerndlen och den méaste darfor rengoras.

— Stang av vattentillforseln till blandaren. *

— Peta bort tackbrickan t.ex. med en knivspets.

— Skruva ur reglernélen helt, med en 2 mm:s
sexkantnyckel.

— Rensa reglerndlen val med stalull eller med fint
(nr 300) vattenslippapper och skolj av nélen
med vatten.

— Skruva in reglerndlen helt i botten och darefter
ca 3-4 varv tillbaka.

— Oppna vattentillférseln till blandaren samt
kontrollera och injustera flodestiden (se
inreglering av flédestid).

* Obs!
Om tryckknappsventilen ar installerad i ett bad—
eller duschrum, behéver inte vattnet stangas av.
Det kommer visserligen att rinna vatten ur
duschen och nalhélet, med da kan ingen luft
komma in i ventilen och stéra dess funktion.

For smoérjning anvands armaturfett t.ex. Oras nr
911311
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Oras is a significant developer,
manufacturer and marketer of
kitchen and bathroom faucets. Ever
since the company’s founding in
1945 in Rauma, Finland, Oras has
been dedicated to bring products
of high quality and design with
user-friendly technological solutions
to the markets. Each technological
improvement is designed to
contribute to water and energy
savings. As early as in the 1990s,
Oras presented the touchless,
electronic faucets to the European
HVAC markets. Oras’ vision is to
become the true owner of the

electronic faucet markets in Europe.

Oras is entirely owned by a family
company Oras Invest. All Oras
faucets are produced in Europe,

in the company’s two factories
located in Rauma, Finland and in
Olesno, Poland. Likewise the raw
material and the components used
in production are sourced from
European suppliers. For more
information, visit www.oras.com

Det Norske Veritas Certification
OY/AB certifies that the Quality
Management System of Oras Oy
in Rauma Finland, conforms to
the ISO 9001, the Environmental
Management System to the

ISO 14001 standard and the
Occupational Health and Safety
System to the OHSAS 18001
standard. The certificates are valid
for development, manufacture,
marketing, sales and after sales
services of faucets, accessories
and valves.

1S0 9001 _1SO 14001
OHSAS 18001

CERTIFIED
ORGANISATION

ORAS GROUP

Isometsantie 2, P.O. Box 40

FI-26101 Rauma
Finland

Tel. +358 2 83 161
Fax +358 2 831 6300
Info.Finland@oras.com

ofas

WWW.0ras.com

The TUV CERT Certification Body
of TUV NORD Zertifizierungs- und
Umweltgutachter Gesellschaft

mbH certifies that the Quality
Management System of Oras
Olesno Sp. z 0.0. in Olesno Poland,
conforms to the ISO 9001, the
Environmental Management System
to the ISO 14001 standard and
the Occupational Health and Safety
System to the OHSAS 18001
standard. The certificates are

valid for manufacture, storage,
marketing, sales and after sales
services of faucets, valves and
accessories.
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